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IBAIZABAL-en Ecliea: Bilbon— Dendari Xalean (Calle

de la Tenderia) 19—Jaun José Astuy-renoan.

Eskutitz edo karta guztiak zuzendu beitez artezkariaren echera: Tivoll, letra B, 2.° derecha.
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LZEGAITIK?

Erbestekoa, gueiagoko barilk eta
erbestekoa dalako bakarrik, inok ez-
lau charto arta bear; bada ezin izan
daike guizon guztink bizi izatea jaio
garean tokietan, bizimoduaren billa
joan bear jzaten dogu erbestora sa-
rritan goseak illgo ezpagaitu. Orre-
gaitik, gure lurrera kanpotar asko
datorkigun leguez, euskaldun asko
dago zabalduta oguia irabazten or-
bestean. Elitzakigu atseguin IZango

gure anai orrek charto beguiratuak |

wzatea, cuskaldunalk direalako baka-
rrik. Ori eguia da.

Baina asiko balitzaz bizi direan
errietan, bertako jenteari chakurre-
nak esaten ota eguiten, eta aterako
balebez andik aurrean arrika artuta,
eziintzakes bapere ikaratuko, ta des-
keilla gugana haletorkez esango
gueuskioe: Ondo eguin deutsue, etza-
gokizue besterik eta. ;Zer ba? Atse-
guin izango litzakizue zeuen errian
erbestekoak eguitera baletoz zuek
an eguin dozuena?

Zorionez euskaldunak eztau egli-
ten olangorik ininun bere; doian leku-
ra doiala, laster bertakotuten da. ia
bere aberriko edo pafria-ko gauzak
maite maiterik biotzean dabezala, ez-
tau erakusten urruipenik edo despire-
cio-rik bizi dan erriko jente ta gauza-
kana; ta orregaitik dabe maite alde
guztietan.

sAlan eguiten dabe emen make-
toak?... Eta aurrera joan baifio len
esan  daiguzan berba batzuk, izen
onen ganean. Itandu eiozue edozeii
euskalduni:—gZer ezan gura dau ber-
ba orrek euskeraz? Danak gueratuko
jatzuez zer erantzun eztakiela, izan
leike Euskalerriko baztarren baten
&sal&iﬁuu edo signifikaziioen bat
eukitea, “baifia gueicnok eztakigu.
Gueienontzat eztauko beste esalkivi-
nik, Espafiako gaztelar berbetadunalk
adierazoteko baifio, nai direala Bup-
goskoak, nai Hueseakoak Jnai Toledo-
koak; izen bat, gaztelako erderea
dauken guztiak arrapaten dabezana,
Naparroa Araba ta Bizkaikoak izan
ezik. Beraz, beste esakizun charrik
euki ezik berbeak, ezta iraifia edo
ofensia, ta eztago zegaitik asarratu
beragaz, lengo astean Durangotik
eskutitza bialdu euskuna asarraty
zan leguez.

kaldunak erbestean couiten dabeena
eguiten al dabe emen maketoak? Ba-
naka banaka bat alde batera kendu
ezkero, beste guztiak urrik emon
bera ez.

Euskereari gorroto andia deuptse:
besterik-ezean iruntziten dabe. Euren
ondoan inok euskeraz badiardu, ira-
kiten egoten dira, ta indarra badira,
chachurkeriren bat Fuslereacaitik
esan barik nekez aldenduko dira.

Bertako semeari goitik beguiratu-
ten deutse, uste izanik eurak baifio
askozaz guichiago dala; gaztelako er-
dera ondo berba eguiten ezstabelako,
basati edo, salvaje-tzat dauke: ta uste
dabee, ta alan esaten dabee. emon
ezer bﬂdnlcigu, emen basatien antze-

ri zor deutsagula.

*«,mmmmﬁum “esaten

dabe animalien artean guizonen an-
tzik andiena daukana. (Au ezta neuk
asmaua, au neuk irakurri dot Bilbon
maketoak maite edo esfimau dauken
albistari baten; eta Areatzako musi-
kia entzuten nengoala, ikusi nebazan
barre santzoka ta pozarren maketo
asko, orisse irakurten. Ifovi makeloa
deitutea baino irain andiagoa da ori).

Emengo dantza, kanta ta ekandu
garbial barre ta buria eguiten deutse,
erea daukeen guztian.

Emengo Legue-Zar edo Foruen
kontrarioak dira; ta badakizue danok
zelan batu zirean San Inazio gaubean
Bilboko Areatzan musikiak Guerni-
kako Arbola jotera joianean chistu
eguin ta al baeben galazoteko ous-
kaldunai, inoren kalte barik, eguiten
egozan jalaldia. -

iOrretara eztira biotzak irabazten!
tUnango gauzak egunero ikusi ta
arrituteko da urtetea guero euskal-
dunen artean gorrotoaren chinpar-
tak? Euskaldunak eztira zeruko ain-
guernak, guizonak dira; ta jakifia da
guizonaren biotzean, gorrotoak go-
rrotoa sortuten dabela.

Badakie, bada, maketo ta maketo-
zaleak zegaitik charto ikusiak direan
euskaldun askogandik. Izan beitez
beste modu batera ta ezta izango
clangorik,

IBAIZABAL-ek eztan gaur besterik
eguin jazoera onen sustarrak agui-
rian ipifii baifio. Bere aldetik, eztau-
ko maketoen gorrotorik; deskeilla

gueiago dauko euskaldun charrakai-

Orain itandu daigun barrivo: jEus- |

ra bizi ezpagara, eurak ona etoriea-
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lik, bada guenk ondo maite bacuen-
duz gueure Euskerea ta gunenra Fan-
zalk, ezkendukez galduko, munduan
direan belarrimotz guztiak baletor
kienz bere.
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Malioncha (1)

Fizegoan astoa lokatzatan: ez OTis-
sej «sofielo zurj ederra, gorbeta go-
rrif, kortze berria, eta abanilko, Lon-
drestik ekarria, eta eraztun, nik onds
ezagutzen dedan batel erregalatua.
iNork esango luke, ni Mailoncha Goi-
zetakoanaizenik? Neronek ere i eza-
gutu ezin det-mere burua, ispilluan
ikusitare ta... Datozela Mari Michelet,
Jozepontzi, (2) Ipurtandi ta Lo paLiLice,
Jevitachal ateratzera: laster enbi-
dinz ler eguingo lukete: eta batez
ere balekite, laster jakingo dutena:
bana ez; Plontifiak (8) bakarrik ja-
kingo ditit nere berriak: urasse ba-
karrik da nere lagun konpiantzakoa,
ota  serkeloak ondo gordetzen da-
kiana.»

iA Mailoneha gaissoa!

Eztakizu nunbait oraiidil, Plonti-
na korreoa danik, eta korreoa ere
050 merkea; zuk Plontifiari esaten
diozuna, badakite ordu laurden aa-
rrengo Lpurtandi ta Lonpaniak,

Mailonchalk zionez, enbidiaz errve-
tzen zeuden konpaniako guziak, eta
Praille guizajoari ere belarriak be-
rotzen zizkioten, eta ura pordemas
zan,

Berberak aditu zion, Prailleari ser-
moian, gaurko eguneko gazteak
etzeukatela besie gauza rik, lujoa ta
arrotasuna baizik: baha jufzs wlzi!
arrotzen dana wmillalua izango da,
—osaten zuan Prailleak.

—4Umillatua?—esaten zuan bere
barruan Mailonchak—TUrte bete ba-
rru, Sinora eguinik ikusiko nazute...
jirdagala... tragala..,!

11

—Plontina.

—30rt Mari.

—Bguiak ote dira Mailonchak ba-
natu dituan berriak?

—Zerbaitere izan beardu.
—Zergatik ba?

(i) Maria Lorenza.
(2} Josefa Florensia,
8y  Florentinalk.
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— Naronek

ikuzi diot tarjeta edor
bat, «Pedio Sepche: Konajos dioana,
balta ere eraztun bat, «fidelidad- is-
kribaturrik davkans, eta gasiiora mo-
zalako libur eder bat-<errekuerdos-
relii, eta berak ere erregalatu omen
dio Don Pedrori eraztun bat. Sei illa-
bete barru izango omen da Singra
Konejo, [Biba la traaalal

—4Bana nundik nora ezagitera eta
kontn ociek?

—Juan &

an udan batu-echian
izan da mirabe ta...

—Demontretan ezia lo egon, lotia
badare.

friperrea bazebillen Ipurtandiren
konpanian. Jakin zituzten onejoren
berriak, eta oso onak ziran. Zan jaun
aberats, on, guziak maite zutena, eta
Madrillen Alkate ere inoiz izan oi
Ldilil,

Triperrea gueltnaz zijoan: berro-
guecigarren gradura urreratu zan.

I

Eskutitz bat artu zuan Mailonechal,
¢la esaten zioten, nai bazuan juan
serbitzera Madrillera, soldata ona
emango  ziotela--Pedro Sanchez del
Konejo--bera zan; kalle despreciado
(1) lumero 5. prentzipal.

Bera zan; tarjetaren jabea. «Oraif
mirabe eta guero Sifkoras: esan zuan
Mailonchak; «bameos, bamos: asi, ade-
lantemente,

IV

Madrillera eltzean, ezagutu zuan
etzala nagusia berak uste zuana, eta
estutu zan,bana baita lasaitu ere las-
ter, Jjakitean, Sebillan zeukala seme
bat, bere izenekoa, eta pazkoetan
echerako zala, Urasse zan bere se-
nargaia.

Eldu zan Paskoa bespera, eta or-
duan zetorren semea. Echeko andreak
aguindu zion Mailonchari, deitzeko
chimini--garbitzalleari, esanaz, zein
kaletan eta zeift numerotan bizi zan,
eta izena zuala Pedro,

—Tan... tan... tan..,

—c Qutien?

—cEn la casa estd... pues... é... la...
Droiv Pedro?

—sLadrén mi marido?—qué estd
usted diciendo, mugjer!

—No Sinora, Es... ¢s Don Pedro
Chiminialinpiador, arrashando, asi
ke licne opizio.

(1; Caile de Preciados.













